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AZIRBAYCAN TURKCOSI VO TURKIYD TURKCOSINDO
TOFOKKUR, GORMO VO ESITMO PROSESI iLO BAGLI FEILLORIN MONA
XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa

Tiirkca deyilonds Tiirkiys Climhuriyyatinin sarhadlori daxilinds yasayan insanlarin dili yada
diistir. Halbuki, diinyada ana dili tiirkco olan vo Tiirkiys Ciimhuriyyati sarhadlorinin xaricinda
yasayan milyonlarla tiirk soylu insan vardir. Bu giin iki yiiz milyondan ¢ox insan tiirkco danisir.
Balkan yarimadasindan Sorqi Tiirkistana gador olan arazids va diinyanin digor yerlorindo yasayan
tiirklor forgli dovlatlorin daxilinds farqli lohcalorls danissalar da, hamismin dili tiirkcadir. Tiirk dili
ilo bagl edilon tosniflorin hamisinda Tiirkiys tiirkcasi, Azarbaycan tiirkcosi, Tiirkmon tiirkcasi vo
Qaqauz tiirkcosi Oguz qrupunun tiirk lohcalori kimi qabul edilir. Bu tiirk lohcalorinin bir-birinae
yaxin xiisusiyyatlorinin olmasi ils yanasi, forqli xiisusiyyatlori ds vardir.

Bu moqalods Oguz qrupunun tiirk lohcalari kimi gobul edilon Azorbaycan tiirkcasi vo
Tirkiyos tlirkcosi ligstlorindo tofokkiir, gérmo vo esitmo prosesi ilo bagh feillorin mona
xtisusiyyatlori tadqiq olunub. Bu qrupda yer alan lohcolor sas vo tarixi monbalar baximindan
bir-birina yaxin goriinsalar da, eyni sas va ya sokil xiisusiyyatlorina malik tofokkiir, gérma va
esitma prosesi ilo bagh feillori verdiklori manaya gora forqli ola bilar. Bu da Ishcalordon edilon
torctimoalor vaxti problemlor yarada bilor. Bu Ishcalordoki tofokkiir, gorma va esitmo prosesi ilo
baglh feillor miioyyanlosdirilorok torclimo problemlori vo monasinin digor dildo tapilmasi
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Feillari digar s6z ndvlarindan forqlondiran xiisusiyyastlorden biri ds feillorin ¢oxunun ¢ox
monali olmasidir. Eyni sas strukturunda birdon ¢ox mozmunun olmasi, dilds xiisusilo feillorin
yaranma tarixinin ¢ox qodim oldugunu gostarir. Ciinki har bir yeni mozmunun {izs ¢ixmasi tigiin
uzun illor lazzimdir. S6z xoazinssindo feillorin semantik tosnifati mosolosindo Azarbaycan
Tiirkcasi tizorino xeyli is goriilmisdiir. Z.Budaqova Azorbaycan Tiirkcosinin qrammatikasini
tadqiq etdiyi asarinds feillori bes qrupa ayirir:

1. Harakat feillori

2. [s feillori

3. Nitq feillori

4. Tafokkiir, gdrma va esitma prosesi ila bagh feillor
S. Hal-vaziyyat feillori

Azarbaycan Tiirkcasindos fellorin omonimligi bohs edon N.Mommadov iso feillori
bu semantik qruplarda todqiq edir:

| Hoarakot feillori

2. Nitq feillori

3. Tofakkiir feillari

4. Gorma feillari

5. Esitmao feillori

6. Hal-vaziyyat feillari

Bu mogqalods Oguz qrupunun tiirk lohcalari kimi gobul edilon Azorbaycan tiirkcasi vo
Tiirkiyo tiirkcosi liigotlorindo tofokkiir, gérmo vo esitmo prosesi ilo bagh feillorin mona
xtisusiyyatlori todqiq olunub. Bu qrupda yer alan lohcalor sas vo tarixi manbalor baximindan
bir-birina yaxin goriinsalor do, eyni sas va ya sokil xiisusiyyatlorine malik tofokkiir, gérms va
esitmo prosesi ilo bagh feillori verdiklori monaya gora forqli ola bilor. Bu da lohcoalordon edilon
torciimalor vaxti problemlor yarada bilor. Bu lohcalordoki tofokkiir, gorma va esitma prosesi ilo
bagh feillor miioyyanlogdirilorok torclims problemlori vo monasinin digor dilds tapilmasi
qarstya magsad qoyulmusdur. Bu moagsadls, Azarbaycan tiirkcosi va Tiirkiya tiirkcasi liigatlori
miiqayisa olunaraq tofokkiir, gérmo vo esitmo prosesi ilo bagh feillor miioyyonlosdirilmis,
dasidiglar1 monalara baxildigdan sonra, bu feillor monalarina gors qruplara boliinmiis vo bu
qruplara daxil edilon feillorin mona xtisusiyyatlori miiqayisali sokildo tohlil olunmusdur. Bu
elmi igdo tofokkiir, gorma vo esitma prosesi ilo bagh feillorin eyni monaliligi, cox manalilig1 vo
oks monaliliimin meydana golmo sobablori analiz edilmis vo mona doyismasi, mona
genislonmasi, basqa monalara keg¢id masalalori miizakira olunmusdur.

Tafakkiir, gorma va esitma prosesi ilo bagh feillor:

Azarbaycan tiirkcasi Tiirkiye tiirkcasi

diisiinmok diisiinmek
sanmaq sanmak
inanmagq inanmak
uymagq uymak
baxmaq bakmak
gormak gormek
slizmok slizmek
dinlomak dinlemek
esitmok isitmek
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Insanin diisiinmo, sorh etma vo natica ¢ixarma bacarigini ortaya qoydugu feillor tofakkiir
feillloridir.
diisiinmak-diisiinmek: Hor iki lohcodo diisiinmok soklindoki isin osas monasi bir
naticoys golmok moqsadilo molumatlar1 arasdirmaq, aglindan kegirmok, zehni axtarib
tapmaqdir.
Hardan diusindurir bu hayat mani. (Azarbaycan tlirkcasi)
Kiz odadan ¢ikip gitse rahat rahat distinecek, bir karar verecekti. (Turkiye turkcasi)
Feil basqa monalarda da istifads edilir.
Basa diismok, anlamaq, dork etmok.
Sirzad distndu ki, Yarmammadi bu gadar eybacar edan gorxudur. (Azarbaycan tiirkcasi)
Ali Bey, dlsiindi ki, bu zor zamanda herkes onun elinden tutacakti. (Ttrkiye tirkcasi)
Narahat olmagq, andiso etmak, fikir cokmok.
Xasta ¢ox disunur. (Azarbaycan tlrkcasi)
Kanser oldugunu bir an olsun aklindan g¢ikarmiyor, hep bunu dusinutyordu. (Turkiye
tlrkcasi)
sanmaq-sanmak: Hor iki lohcads bir seyin olma va ya olmama ehtimalin1 gobul etmoklo
borabor, ola daha ¢ox inanmaq, zonn etmoak monasinda istifado edilir.
Omriin nasasindan sevinan kimi, azabini da toy bayram sanmalisan. (Azarbaycan
tlrkcasi)
Bu hareketimi tamamiyle histen gelen bir sey sandi. (Turkiye turkcasi)
inanmaq-inanmak: Hom Tirkiyo Tiirkcosindo, hom do Azarbaycan Tiirkcasinds bir
seyi dogru olaraq monimsamok, giivonmok monasindadir.
Adam har deyilana inanmaz. (Azarbaycan tlrkcasi)
Bizim sairlerimiz sanatin sanat icin olduguna inanirlar. (Turkiye tirkcasi)
Feil basqa monalarda da istifads edilir.
Etibar etmok, bel baglamagq.
Ona ¢ox da inanmaq olmaz. (Azarbaycan tlrkcasi)
Ersin’e bu kadar inanirsan, sonunda olacagi budur. (Turkiye tiirkcasi)
Dini olaraq etiqad etmak, iman getirmak.
Dinima biitiin galbimls inaniram. (Azarbaycan tlirkcasi)
Allahu Teala’ya tiim kalbimle inaniyor ve O’na tapryorum. (TUrkiye tlrkcasi)
uymaq-uymak: Hor iki lohcods amal etmok soklindoki feilin asas monasi bir-birindon
forqlidir. Azarbaycan tiirkcesindos feil gapilmaq monasinda istifados edilir.
Qarinalarla mast olub cohalato uyduq. (Azarbaycan tiirkcasi)
Tiirkiys Tiirkcosinds isin asas monast 6l¢ii, rong, forma, xiisusiyyat baximindan bir-
birini tutmaqdir.
Kravat ceketine iyi uymus. (Turkiye tirkcasi)
dinlomak-dinlemek: Hor iki lohcads asas manasi esitmak {i¢iin qulaq vermokdir.
Na gozeldir dinlamak sularin nagmasini. (Azarbaycan tiirkcasi)
Babasi oglunu dikkatle dinliyordu. (Turkiye tlrkcasi)
Feilin hor iki lohcada birinin s6ziinii, 6ytidiinii gobul edib layiginco davranmaq kimi yan
manasi vardir.
Nahaq yera mani dinlamadin. (Azarbaycan tlirkcasi)
Beni dinlersen bu isten vazgeg. (Turkiye turkcasi)
esitmok-isitmek: Feil hor iki lohcods hor hansi bir sasi qulagla hiss etmok, duymaq
monasindadir.
Birdon bira at kignomasi esitdim. (Azarbaycan tlrkcasi)
Kizlarin galistigl kozahaneyi gecer gecmez bir patirti isittim. (Turkiye tirkcasi)
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Tiirkiya Tiirkcasinda feilin ona tohmat, s6z, soyiis deyilmok monasi vardir.

Cocuk annesinden azar isitti. (Turkiye tirkcasi)

Azorbaycan tiirkcesinds feilin birinin séztinti dinlomak, amal etmok monas1 vardir.

Qi1zim sana deyiram, galinim san esit. (Azarbaycan tiirkcasi)

Azorbaycan tiirkcosinds feilin molumat almaq, 6yronmok monasi da vardir.

Axsam bacimdan esitdim ki Xadica qorxdugundan xastalanmisdir. (Azarbaycan tiirkcasi)

gormak-gormek: Feil hor iki lohcods gozlori ilo gavramaq, 6z gozii ilo goérmok
monasindadir.

Hadisani 6z goziimla gordim. (Azarbaycan tirkcasi)

Butun olanlari goriyor, dikkatlice izliyordu. (Turkiye tlrkcasi)

Feil basqa monalarda da istifads edilir.

Tosadiif etmak, rastlasmagq:

Ne vaxtdir, onu gérmiram. (Azarbaycan tirkcasi)

Uzun zamandir, onu bir kere olsun géremedim. (Turkiye trkcasi)

Basa dusmak, anlamag, duymag, hiss etmak:

Qassab Hafiz gordu ki, bu mistari lap géydandismadi. (Azarbaycan tiirkcasi)

Tlrk iradesinin ne demek oldugunu sen de goreceksin. (Turkiye tiirkcasi)

GoOrmoays nail olmaq, gqismat olmaq, nasib olmag.

Babam iki muharibani de gérmusdi. (Azarbaycan tirkcasi)

Dedem (¢ yonetim seklini de gérmustl. (Turkiye tlrkcasi)

baxmaq-bakmak: Feil bir seyi gérmok tictin gozlorini ona dikmak, nazarini bir soyo
dikmak, nazar yetirmok monasindadir.

Sultan bu s6zlordon sonra Bahadira baxib, onun bu barads soziinii kosdi. (Azarbaycan
tlrkcasi)

Baktim, ama onu géremedim. (Turkiye tirkcasi)

Feil basqa monalarda da istifado edilir.

Tamasa etmok, gézdon kecirmok, miisahido etmok, seyr etmok.

Bu manzaraya baxdigca insanin konlu acihir. (Azarbaycan turkcasi)

Denizden sahile dogru baktik¢a kendimi ¢ok ferahlamis hissediyorum. (Turkiye tlrkcasi)

Birindon niimuna gotiirmak, ibrat gotiirmoak, 6ziinii ona oxsatmagq, fikir vermak.

Yoldaslarina bax, 6zini dizslt. (Azarbaycan tirkcasi)

Ahmet Bey’in oglu Hasan’a bakin, ne kadar guzel bir cocuk! (Turkiye tirkcasi)

Miitalie etmoak, 6tori oxuyaraq, ya goz gozdirarak tanis olmaq, gézdon kegirmok.

Musllim sagirdlarin dsftarlarina baxib. (Azarbaycan tlrkcasi)

Elyazmalara hayretle bakip kendi kendine bu zamana kadar bozulmadan giiniimuze nasil
ulastiklarini soruyordu. (Turkiye tlirkcasi)

Goz gezdirmak. axtarmaq, arasdirmagq.

Yaxs! bax taparsan. (Azarbaycan tiirkcasi)

Her yere baktim, ama bir tirli bulamadim. (Turkiye tlrkcasi)

Yoxlamaq, miiayino etmok.

Xastanin nabzina baxib. (Azarbaycan turkcasi)

Arabanin hararetine bakmak igin arabayi kenara gekti. (Ttrkiye trkcasi)

Fikir vermok, ohomiyyat vermok, digqet yetirmok, nozora almaq, qulag asmaq,
hesablagmag.

Deyilanlarin heg birina baxmadi. (Azarbaycan tiirkcasi)

Ona sdylenenlere baksaydi, bu kot sonla karsilasmazdi. (Ttrkiye tlrkcasi)

Miizakira etmak, gézdon kecirmak.

iclasda hansi masalalara baxacaglar? (Azarbaycan tiirkcasi)
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Bugtinki toplantida hangi konulara bakilacak? (Turkiye turkcasi)

Qullug etmoak, xidmat etmok, qaygisina qalmaq, temin etmok, idars etmok, basciliq
etmok, miidirlik etmok.

Bu islara kim baxir? (Azarbaycan tirkcasi)

Her anne ve baba ¢ocuklarina bakmakla yuktmladir. (Turkiye tirkcasi)

Noatica: Beloliklo, Azarbaycan tiirkcasi vo Tiirkiya tiirkcasi sdzlarinin bir-biri ilo mona
baximindan eynilason tofokkiir, gébrma va esitma prosesi ilo baglh feillori oldugu kimi, qisman
vo ya tamamila forqli monalar dasiyan tofokkiir, gbrma vo esitmo prosesi ilo bagl feillorinin
oldugu da miisyyan edilmisdir.
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G.Mustafa

The meaning characteristics of thinking, hearing and seeing verbs in azerbaijani turkish
and turkey turkish
Summary

While talking about Turkish, everybody think about a language, which was spoken by
the people, who live in the Republic of Turkey. However, there are millions of people, who live
in outside of the Republic of Turkey, and their mother tongue is Turkish. Today over two
hundred million people speak in Turkish. People, who live in from the Balkans to the Eastern
Turkistan, live in different countries, and speak in different accents, but their language is
Turkish. In all classification of Turkish language, Azerbaijani Turkish, Turkey Turkish,
Turkmen Turkish and Gagauz Turkish language are included into the Oghuz Group Turkic
Languages. These Turkish accents have some similarities, but differences at the same time.

In this article the meanings of thinking, hearing and seeing verbs, which is included into
the Oghuz group languages-Azerbaijani Turkish and Turkey Turkish, were analyzed. The
accents in this group can looked similar each other as their sounds, and hystorical sources, but
the thinking, hearing and seeing verbs can have different meanings. This issue can couse a
problem during translation. In this article thinking, hearing and seeing verbs were determined in
these languages, and showed their meanings. In this purpose, action verbs in Azerbaijani
Turkish and Turkey Turkish were determined, they were divided groups by meanings. In the
article the same meanings, different meanings and meaning changings, transferring into the
other meanings of thinking, hearing and seeing verbs were analyzed.

As a result, in Azerbaijani Turkish and Turkey Turkish, there are can be thinking,
hearing and seeing verbs, which have same meanings, but there also are some thinking, hearing
and seeing verbs, which have absolutely different meanings.

Key words: Azerbaijani Turkish, Turkey Turkish, Thinking, Hearing and Seeing Verbs,
Polysemy, Semantic Change.

I''Mycrada

Oco0eHHOCTH 3HAYEHHH IJIAr0JI0B, CBSI3AHHBIX ¢ MbIILJIEHUEM, CJIyXOM U 3peHHeM
B a3ep0aliIsKaHO-TIOPKCKOM U TIOPKCKO-TYPelKOM
Pe3rome

Typeukuii A3bIK SIBISIETCS POAHBIM SI3bIKOM, )KMBYILIMM B rpanuuax Typenkoil Pecry6-
nuku. TeM He MeHee, €CTb MUJUIMOHBI JIFOAEH TIOPKCKOTO MPOUCXOXKACHUS, KUBYLIUX 3a IIpe-
nenamu Typuuu. B Hacrosimiee Bpemsi 0oJjiee IBYXCOT MWJUIMOHOB YEJIOBEK TOBOPST IO-
TIOPKCKHU. TIOpKH, KUBYIIHE HA NPOTsHKEHMU bankanckoro mosyoctpoBa u A0 10 BoctouHoro
TypkecTaHa U B IpyTrUX 4acTeH 3€MHOTO IIapa, TOBOPAT HA Pa3HbIX IUANEKTAX, XOTS UX A3BIK -
Tropkckuil. Kimaccudukamus Typenkoro si3plka MpUHATA KaK TIOPKO-TypelKas, azepOaiakaHo-
TIOPKCKasl, TYPKMEHO-TIOPKCKasi U raray3TIOpKCKasi — SI3bIKM OTY3CKOM rpyNibl. DTH TIOPKCKHE
JUAJIEKTBI HAPSILy CO CXOXKUMHU OCOOCHHOCTSIMHU, UMEIOT U Pa3Iu4UTEIbHbIE OCOOEHHOCTH.

B nanHOIi cTaThe ObUTM M3YyYE€HBl CEMAHTUYECKHUE OCOOCHHOCTH TJ1aroJjioB, CBSI3aHHBIX C
MBILUICHUEM, CIIyXOM M 3pE€HHEM B TIOPKCKHUX JMAJEKTaX OrY3CKOM TIpYIIbl S3BIKOB Ha
MaTepualie azepoaikaHo-TIOPKCKON U TIOPKO-TYPELIKOM CI10Bapen.
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XoTa AMANeKThl B ITON TpyNme MO CBOMM 3BYKOBBIM W HCTOPHUYECKUM HCTOUYHUKAM
NpeACTaBleHbl OMU3KO APYyTr K JpYry, OHM OTIMYAIOTCA OT TeX, KOTOphIe CBS3aHBI C
O0COOCHHOCTSIMH TJIarojioB, CBSI3aHHBIX C MBIIIJICHUEM, CITYXOM U 3peHUEM. DTO MOXKET CO3JaTh
npoOJIeMBI TIPH TIEPEBO/IE TUAJIEKTOB.

brputa mocTaBiieHa OMpeCTUTh TJIATOJIbI, CBA3aHHBIC C MBIIUICHUEM, CIIYXOM H 3pCHUEM
B JIaHHBIX JIMAJICKTAaX W HAUTH WX SKBUBAJICHTHI B IPYTHX SI3bIKAX.

C 570l 1enblo, OBUIM OMpeneNeHbl U MPOBEIEHO CpaBHEHME TJIarojioB, CBS3aHHBIX C
MBILUIEHUEM, CIIYXOM U 3peHHEM B azepOailiKaHO-TIOPKCKUX U TIOPKO-TYPEIKUX CIOBapsiX,
BBISIBJICHBI X 3HAYCHHUSI, PACIIPE/ICNIEHBI IO TPYTIIaM U MPOBEJIEH UX CPAaBHUTEIIHHBIN aHAJIH3.

B nmanHOii craThe OBIT MPOW3BENCH aHAlW3 MPUYMH BO3HUKHOBEHHMS MHOTO3HA-
YUTENbHOCTH, HIEHTUYHOCTH M AHTHHOHMMHMYHOCTH 3HAYEHWH TJAaroJioB, CBS3aHHBIX C
MBIIIJICHAEM, CITyXOM H 3pEHUEM M 0O0CYX/IEHbl M3MEHEHHs 3HAUCHHH, PacIIMPeHUe 3HAYCHUI
U TIePeXO0/ OJTHOTO 3HAYCHHUS HA APYTOM.

Takum 00pa3oM, ObUIO BBISBIEHO, YTO a3epOalKaHO-TIOPKCKUN M TIOPKO-TYPELKUI
CIIOBa, CBSI3aHHBIC C MBIIUICHUEM, CIYXOM M 3pEHHEM HMes WICHTUYHOCTh, MOTYT TaKXke
pa3IUyYaThCA.

KiroueBble cjioBa: azepOailpkaHCKMIl TYpeLKHH, TIOPKCKUN TYpEeUKUH, TIaroisl,
CBSI3aHHBIE C MBILJIEHUEM, 3DEHUEM U CIIyXOM, MHOQYHKIMOHAIbHOCTb, U3MEHEHHsI 3HAUCHU S
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